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les adverbes - the adverbs

 

       
 Français Anglais  English French  
 les adverbes [m] the adverbs  the adverbs les adverbes [m]  
 à bas downwardly  a long time longtemps  
 à bouche que veux-tu eagerly (idiomatic)  a number of un nombre de  
 à bras ouverts with open arms  above ci-devant  
 à brûle-pourpoint point-blank  above dessus  
 à califourchon astride  abruptly abruptement  
 à cause de because of  abruptly brusquement  
 à cheval horseback  absolutely absolument  
 à contrecœur reluctantly  accidentally accidentellement  
 à droite to the right  accordingly, in accordance conformément  
 à gauche to the left  actively activement  
 à gogo galore  acutely vivement  
 à grand-peine with great difficulty  ad infinitum, endlessly à l'infini  
 à jamais forever  additionally, what's more par ailleurs  
 à la dérobée stealthily  admirably admirablement  
 à la fin finally  after, afterwards après  
 à la fois in the same manner  afterwards ensuite  
 à la française in the French manner  again de nouveau  
 à la grecque in the Greek style  again encore  
 à la hâte hastily  ago (5 years ago) il y a (5 ans)  
 à la maison home  agreed d'accord  
 à la manière de in the manner of  all tout  
 à la mode fashionably  all alone tout seul  
 à la paysanne in peasants' manner  almost presque  
 à l'entour around  almost, nearly quasi  
 à l'heure on time  aloud, high haut  
 à l'infini ad infinitum, endlessly  already déjà  
 à l'insu de without the knowledge of, 

unbeknownst to  

also aussi

 
 à merveille miraculously  although bien que  
 à outrance with excess, unremittingly  although pourtant  
 à part beside  although quoique  
 à pas de loup stealthily  always toujours  
 à peine scarcely  angrily avec colère  
 à peu près nearly  annoyingly une manière agaçante  
 à pied on foot

 
any old how, at random,  
chaotically

pêle-mêle
 

 à présent now  anytime n'importe quand  
 à propos opportunely, by the way  anyway de toute manière  
 à quatre pattes on all fours  anyway n'importe comment  
 à raison rightfully  anywhere n'importe où  
 à tort wrongfully  apparently apparemment  
 à tout bout de champ constantly, with the drop of  

a hat (idiomatic)  

appreciably sensiblement

 
 à tout prix at any price  approximately environ  
 à tue-tête at the top of one's voice  approximately peu plus ou moins  
 abruptement abruptly  around à l'entour  
 absolument absolutely  around alentour  
 accidentellement accidentally  around autour  
 activement actively  as it is tel-quel  
 actuellement currently  as much autant  



 admirablement admirably  as much of autant de  
 affreusement terribly  as soon as dès que  
 afin de so as to  as usual comme d'habitude  
 ailleurs elsewhere  astride à califourchon  
 aimablement pleasantly  at any price à tout prix  
 ainsi thus  at least au moins  
 ainsi que like  at least du moins  
 alentour around  at most au plus  
 alors then  at the same time en même temps  
 amèrement bitterly  at the top of one's voice à tue-tête  
 amicalement friendly, in a friendly way  attentively attentivement  
 apparemment apparently  automatically automatiquement  
 après after, afterwards  badly mal  
 après-demain day after tomorrow  baked, in the oven au four  
 assez enough  be it so soit  
 assez bien pretty well  beautifully bellement  
 assez de enough of  because of à cause de  
 attentivement attentively  before avant  
 au cas où in case  behind derrière  
 au contraire on the contrary  below ci-dessous  
 au dehors outside  below dessous  
 au four baked, in the oven  beside à part  
 au lieu de instead of  besides d'ailleurs  
 au milieu in the middle  better mieux  
 au moins at least  between entre  
 au plus at most

 
between a rock and a hard  
place (idiomatic)

entre l'arbre et l'écorce
 

 aucunement not at all, not at all
 

between a rock and a hard  
place (idiomatic)

entre le marteau et l'enclume
 

 au-dessous to downstairs  bitterly amèrement  
 au-dessus to upstairs  blindly aveuglément  
 aujourd'hui today  boldly hardiment  
 auparavant previously  briefly brièvement  
 aussi also  brilliantly brillamment  
 aussitôt immediately  brutally brutalement  
 autant as much  but, only ne…que  
 autant de as much of  by (Saturday) d'ici (samedi)  
 automatiquement automatically  by chance par hasard  
 autour around  by good will de bon gré  
 autre part elsewhere  by heart par cœur  
 autrefois formerly  by no means ne…aucunement  
 autrement otherwise  by no means ne…nullement  
 aval downstream  carefully prudemment  
 avant before  carefully soigneusement  
 avant-hier day before yesterday  causally d'un air insouciant  
 avec colère angrily  certainly certainement  
 avec décision decisively  certainly certes  
 avec empressement eagerly  chemically chimiquement  
 avec gentillesse kindly  chronologically chronologiquement  
 avec goût tastefully  clearly clairement  
 avec indifférence unconcernedly  clearly nettement  
 avec indignation indignantly  collectively collectivement  
 avec intelligence intelligently  comfortably confortablement  
 avec tolérance tolerantly  comically drôlement  
 aveuglément blindly  commonly communément  
 bas silently, low  compatibly d'une manière compatible  
 bassement despicably  competently d'une façon compétente  
 beaucoup much  completely complètement  
 beaucoup de much of  completely totalement  
 bellement beautifully  completely tout à fait  
 bénévolement voluntarily  conditionally conditionnellement  
 bêtement stupidly  confusingly confusément  



 bien well  consciously consciemment  
 bien assez quite enough  consecutively consécutivement  
 bien entendu of course  constantly constamment  
 bien que although

 
constantly, with the drop  
of a hat (idiomatic)

à tout bout de champ
 

 bien sûr of course  continuously continuellement  
 bien tard very late  cordially cordialement  
 bientôt soon  correctly correctement  
 brièvement briefly  courageously courageusement  
 brillamment brilliantly  crazily follement  
 brusquement abruptly  cruelly cruellement  
 brutalement brutally  curled up (idiomatic) en chien de fusil  
 bruyamment loudly  currently actuellement  
 ça here  daily journellement  
 ce que why (exclamatory)  daily quotidiennement  
 cependant however  daily, every day tous les jours  
 certainement certainly  dangerously dangereusement  
 certes certainly  dangerously d'une façon dangereuse  
 chimiquement chemically  day after tomorrow après-demain  
 chronologiquement chronologically  day before yesterday avant-hier  
 ci-contre on the other side  decisively avec décision  
 ci-dessous below  deeply profondément  
 ci-devant above  definitely décidément  
 ci-inclus enclosed  delicately délicatement  
 clairement clearly  democratically démocratiquement  
 collectivement collectively  despicably bassement  
 combien how much, how many  differently différemment  
 combien de how much of  difficultly difficilement  
 comme same as, how (exclamatory)  diligently diligemment  
 comme des petits pains selling out quickly, like hot  

cakes (idiomatic)  

directly directement

 
 comme d'habitude as usual  dirtily salement  
 comme un chien dans  

un jeu de quilles
very suddenly and  
incongruously (idiomatic)  

discreetly discrètement

 
 comme un dératé very fast, very hard (idiomatic)  disinterestedly désintéressement  
 comme un éléphant dans  

un magasin de porcelaine
like a bull in a china  
shop (idiomatic)  

do not import n'importe

 
 communément commonly  does not work, not operational non-marche  
 complètement completely  down, downstairs en bas  
 conditionnellement conditionally  downstream aval  
 conformément accordingly, in accordance  downwardly à bas  
 confortablement comfortably  dramatically dramatiquement  
 confusément confusingly  dryly d'un ton sec  
 consciemment consciously  during durant  
 consécutivement consecutively  during pendant  
 constamment constantly  eagerly avec empressement  
 continuellement continuously  eagerly (idiomatic) à bouche que veux-tu  
 cordialement cordially  earlier plus tôt  
 correctement correctly  early de bonne heure  
 courageusement courageously  early tôt  
 couramment fluently  easily facilement  
 courir comme un dératé to run very fast, like a bat out  

of hell (idiomatic)  

effectively effectivement

 
 cruellement cruelly  effectively efficacement  
 d'abord initially  effortlessly sans effort  
 d'accord agreed  electrically électriquement  
 d'ailleurs besides  elsewhere ailleurs  
 dangereusement dangerously  elsewhere autre part  
 davantage more (in numbers), outnumbered  enclosed ci-inclus  
 de bon cœur willingly  enormously énormément  
 de bon gré by good will  enough assez  
 de bonne heure early  enough of assez de  



 de cette façon in this way  entirely entièrement  
 de jour en jour gradually  equally également  
 de même in the same way  erotically érotiquement  
 de nos jours nowadays  especially surtout  
 de nouveau again  essentially essentiellement  
 de peu of some  et cetera, and so on et cetera (etc.)  
 de plus of much  even, indeed voire  
 de ses périples while traveling  even, same même  
 de suite in succession  everywhere partout  
 de temps à autre now and then  everywhere else partout ailleurs  
 de temps en temps from time to time  evidently évidemment  
 de tout of all  exactly exactement  
 de tout temps since ever  except sauf  
 de toute façon in any event  exceptionally exceptionnellement  
 de toute manière anyway  excessively excessivement  
 debout upright  exclusively exclusivement  
 deçà on this side  extravagantly d'une façon extravagante  
 décidément definitely  extremely extrêmement  
 dedans inside  fabulously fabuleusement  
 dehors outside  falsely faussement  
 déjà already  far loin  
 delà on that side  fashionably à la mode  
 délicatement delicately  favorably favorablement  
 demain tomorrow  few peu de  
 démocratiquement democratically  finally à la fin  
 depuis toujours since ever  finally enfin  
 déraisonnablement unreasonably  finally finalement  
 dernièrement lately  firstly premièrement  
 derrière behind  fluently couramment  
 dès que as soon as

 
for want of anything better, lack  
of alternative

faute de mieux
 

 désintéressement disinterestedly  forever à jamais  
 désormais from now on  formerly autrefois  
 dessous below  formerly jadis  
 dessus above  fortunately heureusement  
 deux fois twice  forwards en avants  
 devant in front of  frankly franchement  
 d'habitude usually  freely librement  
 d'ici from here  frequently fréquemment  
 d'ici (samedi) by (Saturday)  freshly fraîchement  
 différemment differently  friendly, in a friendly way amicalement  
 difficilement difficultly  from here d'ici  
 diligemment diligently  from now on désormais  
 directement directly  from now on dorénavant  
 discrètement discreetly  from time to time de temps en temps  
 donc then, in that case  from where d'où  
 d'ordinaire ordinarily  furiously furieusement  
 dorénavant from now on  furtively furtivement  
 d'ores et déjà right now  gaily gaiement  
 d'où from where  galore à gogo  
 doucement softly  generally en général  
 dramatiquement dramatically  generally généralement  
 drôlement comically  generously généreusement  
 du moins at least  gently gentiment  
 d'un air indécis indecisively  gladly volontiers  
 d'un air insouciant causally  gloriously glorieusement  
 d'un ton insultant insultingly  gradually de jour en jour  
 d'un ton moqueur mockingly  gradually petit à petit  
 d'un ton sec dryly  gradually progressivement  
 d'une façon compétente competently  hard, harshly durement  
 d'une façon dangereuse dangerously  hastily à la hâte  
 d'une façon extravagante extravagantly  head to toe, head to tail tête-bêche  



 d'une manière compatible compatibly  here ça  
 durant during  here ici  
 durement hard, harshly  here voici  
 effectivement effectively  here and there par ci, par là  
 efficacement effectively  home à la maison  
 également equally  honestly honnêtement  
 électriquement electrically  hopelessly sans espoir  
 en avants forwards  horseback à cheval  
 en bas down, downstairs  how much of combien de  
 en chien de fusil curled up (idiomatic)  how much, how many combien  
 en dedans inside  however cependant  
 en dehors outside  however, nonetheless toutefois  
 en effet in effect  ideally idéalement  
 en général generally  immediately aussitôt  
 en haut up, upstairs  immediately immédiatement  
 en même temps at the same time  immediately tout de suite  
 en résumé in short, in a nutshell  immensely immensément  
 en retard late (in arriving)  implicitly implicitement  
 en tout cas in any case  in a stroke tout d'un coup  
 en train de in the middle of doing  in any case en tout cas  
 en vain in vain  in any event de toute façon  
 encore again  in case au cas où  
 encore de more of  in effect en effet  
 encore une fois one more time  in front of devant  
 enfin finally  in order to pour  
 énormément enormously  in parallel parallèlement  
 ensemble together  in peasants' manner à la paysanne  
 ensuite afterwards  in short, in a nutshell en résumé  
 entièrement entirely  in spite of malgré  
 entre between  in succession de suite  
 entre l'arbre et l'écorce between a rock and a hard  

place (idiomatic)  
in the French manner à la française

 
 entre le marteau et l'enclume between a rock and a hard  

place (idiomatic)  
in the Greek style à la grecque

 
 entre-temps meanwhile  in the manner of à la manière de  
 environ approximately  in the middle au milieu  
 érotiquement erotically  in the middle of doing en train de  
 essentiellement essentially  in the same manner à la fois  
 et cetera (etc.) et cetera, and so on  in the same way de même  
 étroitement tightly  in this way de cette façon  
 éventuellement possibly  in vain en vain  
 évidemment evidently  inadvertently, by mistake par mégarde  
 exactement exactly  indecisively d'un air indécis  
 exceptionnellement exceptionally  indignantly avec indignation  
 excessivement excessively  indirectly indirectement  
 exclusivement exclusively  inevitably immanquablement  
 exprès purposely  inevitably inévitablement  
 extrêmement extremely  initially d'abord  
 fabuleusement fabulously  inside dedans  
 facilement easily  inside en dedans  
 faussement falsely  instead plutôt  
 faute de mieux for want of anything better, lack  

of alternative  
instead of au lieu de

 
 faux off, falsely  insultingly d'un ton insultant  
 favorablement favorably  intelligently avec intelligence  
 fièrement proudly  intelligently intelligemment  
 finalement finally  intensely intensément  
 follement crazily  intentionally intentionnellement  
 fort loudly  involuntarily involontairement  
 fortement strongly  it's likely il est vraisemblable  
 fraîchement freshly  it's unlikely il est invraisemblable  
 franchement frankly  just in case juste au cas où  



 fréquemment frequently  kindly avec gentillesse  
 furieusement furiously  knowingly sciemment  
 furtivement furtively  known sus  
 gaiement gaily  largely largement  
 généralement generally  late tard  
 généreusement generously  late tardivement  
 gentiment gently  late (in arriving) en retard  
 glorieusement gloriously  lately dernièrement  
 grièvement seriously  later plus tard  
 guère too little  latest le plus tard  
 habilement skillfully  learnedly savamment  
 hardiment boldly  lengthily longuement  
 haut aloud, high  less moins  
 hebdomadairement weekly  less of moins de  
 heureusement fortunately  like ainsi que  
 hier yesterday

 
like a bull in a china  
shop (idiomatic)

comme un éléphant dans  
un magasin de porcelaine  

 honnêtement honestly  lip sync playback  
 hors out  literally, word for word texto  
 hui today  little peu  
 ici here  little by little peu à peu  
 idéalement ideally  little, but little ne…guère  
 il est invraisemblable it's unlikely  long ago il y a longtemps  
 il est vraisemblable it's likely  loosely lâchement  
 il n'y a pas longtemps not long ago  loudly bruyamment  
 il y a (5 ans) ago (5 years ago)  loudly fort  
 il y a longtemps long ago  mainly principalement  
 immanquablement inevitably  maliciously malicieusement  
 immédiatement immediately  maliciously malignement  
 immensément immensely  massively massivement  
 implicitement implicitly  meanwhile entre-temps  
 indirectement indirectly  miraculously à merveille  
 indubitablement undoubtedly  mockingly d'un ton moqueur  
 inévitablement inevitably  morally moralement  
 intelligemment intelligently  more plus  
 intensément intensely  more plus de  
 intentionnellement intentionally  more (in numbers), outnumbered davantage  
 involontairement involuntarily  more of encore de  
 jadis formerly  more often plus souvent  
 jamais never  more or less peu ou prou  
 je ne sais où wherever  more or less plus ou moins  
 journellement daily  most often le plus souvent  
 jusqu'à until  much beaucoup  
 jusque until  much of beaucoup de  
 jusque là so far  naturally naturellement  
 jusqu'ici up to now  near près  
 juste au cas où just in case  near to près de  
 là there  nearly à peu près  
 la majorité de the majority of  necessarily nécessairement  
 la minorité de the minority of  neither ni  
 là-bas over there  neither more nor less ni plus ni moins  
 lâchement loosely  neither, not either non plus  
 là-dessus thereupon  nervously nerveusement  
 là-haut up there  never jamais  
 largement largely  never ne…jamais  
 le mieux the best  nevertheless, anyhow quand même  
 le moins the least  next prochain  
 le pis the worst  no pas  
 le plus souvent most often  no longer ne…plus  
 le plus tard latest  none, impossible macache  
 légèrement slightly  not ne  
 lendemain the day after  not ne…pas  



 lentement slowly  not non  
 librement freely  not (emphatic) ne…point  
 loin far  not always pas toujours  
 longtemps a long time  not at all nullement  
 longuement lengthily  not at all pas du tout  
 lors then  not at all point  
 macache none, impossible  not at all, not at all aucunement  
 maintenant now  not long ago il n'y a pas longtemps  
 mal badly  not yet pas encore  
 malgré in spite of  notably notamment  
 malheureusement unfortunately  now à présent  
 malicieusement maliciously  now maintenant  
 malignement maliciously  now and then de temps à autre  
 massivement massively  nowadays de nos jours  
 même even, same  nowhere nulle part  
 mieux better  nowhere else nulle part ailleurs  
 moins less  number (no.) numéro (no, no, No)  
 moins de less of  obscurely obscurément  
 moralement morally  occasionally occasionnellement  
 naguère recently  of all de tout  
 naturellement naturally  of course bien entendu  
 ne not  of course bien sûr  
 ne…aucunement by no means  of much de plus  
 ne…guère little, but little  of some de peu  
 ne…jamais never  off, falsely faux  
 ne…nullement by no means  officially officiellement  
 ne…pas not  often souvent  
 ne…plus no longer  on all fours à quatre pattes  
 ne…point not (emphatic)  on foot à pied  
 ne…que but, only  on that side delà  
 nécessairement necessarily  on the contrary au contraire  
 nerveusement nervously  on the other side ci-contre  
 nettement clearly  on this side deçà  
 ni neither  on time à l'heure  
 ni plus ni moins neither more nor less  once une fois  
 n'importe do not import  one more time encore une fois  
 n'importe comment anyway  only seulement  
 n'importe où anywhere  only uniquement  
 n'importe quand anytime  openly ouvertement  
 non not  opportunely, by the way à propos  
 non plus neither, not either  ordinarily d'ordinaire  
 non-marche does not work, not operational  otherwise autrement  
 notamment notably  out hors  
 nulle part nowhere  outside au dehors  
 nulle part ailleurs nowhere else  outside dehors  
 nullement not at all  outside en dehors  
 numéro (no, no, No) number (no.)  over here, here par là  
 obscurément obscurely  over there là-bas  
 occasionnellement occasionally  partially partiellement  
 officiellement officially  particularly particulièrement  
 ordinairement usually  passionately passionnément  
 où where  patiently patiemment  
 oui yes  perfectly parfaitement  
 ouvertement openly  perhaps peut-être  
 par ailleurs additionally, what's more  personally personnellement  
 par ci, par là here and there  pleasantly aimablement  
 par cœur by heart  point-blank à brûle-pourpoint  
 par hasard by chance  politely poliment  
 par ici this way  possibly éventuellement  
 par là over here, here  possibly possiblement  
 par mégarde inadvertently, by mistake  powerfully puissamment  
 parallèlement in parallel  practically pratiquement  



 parfaitement perfectly  precisely précisément  
 parfois sometimes  presently, very soon tout à l'heure  
 particulièrement particularly  pretty well assez bien  
 partiellement partially  previously auparavant  
 partout everywhere  previously précédemment  
 partout ailleurs everywhere else  probably probablement  
 pas no  probably vraisemblablement  
 pas du tout not at all  properly proprement  
 pas encore not yet  proudly fièrement  
 pas toujours not always  provided that pourvu que  
 passionnément passionately  publicly publiquement  
 patiemment patiently  purposely exprès  
 pêle-mêle any old how, at random,  

chaotically  
qualitatively qualitativement

 
 pendant during  quantitatively quantitativement  
 pendant que while  quickly vite  
 personnellement personally  quite enough bien assez  
 petit à petit gradually  rapidly rapidement  
 peu little  rarely rarement  
 peu à peu little by little  really réellement  
 peu de few  reasonably raisonnablement  
 peu ou prou more or less  recently récemment  
 peu plus ou moins approximately  recently naguère  
 peut-être perhaps  regularly régulièrement  
 pis worse  relatively relativement  
 playback lip sync  religiously religieusement  
 plus more  reluctantly à contrecœur  
 plus de more  remarkably remarquablement  
 plus ou moins more or less  respectfully respectueusement  
 plus souvent more often  right now d'ores et déjà  
 plus tard later  rightfully à raison  
 plus tôt earlier  rotationally tour à tour  
 plutôt instead  sadly tristement  
 point not at all  same as, how (exclamatory) comme  
 poliment politely  scarcely à peine  
 possiblement possibly  scrupulously scrupuleusement  
 pour in order to

 
selling out quickly, like hot  
cakes (idiomatic)

comme des petits pains
 

 pour que so that  seriously grièvement  
 pourquoi why  seriously sérieusement  
 pourtant although  sexually sexuellement  
 pourvu que provided that  shamelessly sans honte  
 pratiquement practically  silently, low bas  
 précédemment previously  simply simplement  
 précisément precisely  simultaneously simultanément  
 premièrement firstly  since puisque  
 près near  since ever de tout temps  
 près de near to  since ever depuis toujours  
 presque almost  sincerely sincèrement  
 principalement mainly  skillfully habilement  
 probablement probably  slightly légèrement  
 prochain next  slowly lentement  
 prochainement soon  so (to such an extent) tellement  
 profondément deeply

 
so (to such an extent), yes (to  
negative question)

si
 

 progressivement gradually  so as to afin de  
 proprement properly  so far jusque là  
 prudemment carefully  so much tant  
 publiquement publicly  so much of tant de  
 puis then  so that pour que  
 puisque since  softly doucement  
 puissamment powerfully  sometime un ces jours  



 qualitativement qualitatively  sometime un jour ou l'autre  
 quand when  sometimes parfois  
 quand même nevertheless, anyhow  sometimes quelquefois  
 quantitativement quantitatively  sometimes tantôt  
 quasi almost, nearly  somewhat quelque peu  
 que why (exclamatory)  somewhat un peu  
 quelque part somewhere  somewhere quelque part  
 quelque peu somewhat  soon bientôt  
 quelquefois sometimes  soon prochainement  
 qu'est-ce que what (exclamatory)  sooner or later tôt ou tard  
 quoique although  spontaneously spontanément  
 quotidiennement daily  stealthily à la dérobée  
 raisonnablement reasonably  stealthily à pas de loup  
 rapidement rapidly  straight tout droit  
 rarement rarely  strictly strictement  
 récemment recently  strongly fortement  
 réellement really  stupidly bêtement  
 régulièrement regularly  stupidly stupidement  
 relativement relatively  suddenly soudain  
 religieusement religiously  suddenly soudainement  
 remarquablement remarkably  suddenly subitement  
 respectueusement respectfully  suddenly tout à coup  
 salement dirtily  sufficiently suffisamment  
 sans cérémonie unceremoniously  superbly superbement  
 sans doute undoubtedly  supposedly soi-disant  
 sans effort effortlessly  surely sûrement  
 sans espoir hopelessly  tactlessly sans tact  
 sans hésitation unhesitatingly  tastefully avec goût  
 sans honte shamelessly  technologically technologiquement  
 sans imagination unimaginatively  temporarily temporairement  
 sans succès unsuccessfully  tenderly tendrement  
 sans tact tactlessly  terribly affreusement  
 sauf except  the best le mieux  
 savamment learnedly  the day after lendemain  
 sciemment knowingly  the least le moins  
 scrupuleusement scrupulously  the majority of la majorité de  
 sensiblement appreciably  the minority of la minorité de  
 sérieusement seriously  the worst le pis  
 seulement only  then alors  
 sexuellement sexually  then lors  
 si so (to such an extent), yes (to  

negative question)  
then puis

 
 simplement simply  then, in that case donc  
 simultanément simultaneously  there là  
 sincèrement sincerely  there y  
 soi-disant supposedly  thereupon là-dessus  
 soigneusement carefully  this way par ici  
 soit be it so  thus ainsi  
 soudain suddenly  tightly étroitement  
 soudainement suddenly  to downstairs au-dessous  
 souvent often

 
to run very fast, like a bat out  
of hell (idiomatic)

courir comme un dératé
 

 spontanément spontaneously  to the left à gauche  
 strictement strictly  to the right à droite  
 stupidement stupidly  to upstairs au-dessus  
 subitement suddenly  today aujourd'hui  
 suffisamment sufficiently  today hui  
 superbement superbly  together ensemble  
 sûrement surely  tolerantly avec tolérance  
 surtout especially  tomorrow demain  
 sus known  too bad tant pis  
 tandis que while  too little guère  



 tant so much  too little trop peu  
 tant de so much of  too much trop  
 tant pis too bad  too much of trop de  
 tantôt sometimes  traditionally traditionnellement  
 tard late  treacherously traîtreusement  
 tardivement late  truly véritablement  
 technologiquement technologically  truly, really vraiment  
 tellement so (to such an extent)  twice deux fois  
 tel-quel as it is  typically typiquement  
 temporairement temporarily  unceremoniously sans cérémonie  
 tendrement tenderly  unconcernedly avec indifférence  
 tête-bêche head to toe, head to tail  undoubtedly indubitablement  
 texto literally, word for word  undoubtedly sans doute  
 tôt early  unfortunately malheureusement  
 tôt ou tard sooner or later  unhesitatingly sans hésitation  
 totalement completely  uniformly uniformément  
 toujours always  unimaginatively sans imagination  
 tour à tour rotationally  unreasonably déraisonnablement  
 tous les jours daily, every day  unsuccessfully sans succès  
 tout all  until jusqu'à  
 tout à coup suddenly  until jusque  
 tout à fait completely  up there là-haut  
 tout à l'heure presently, very soon  up to now jusqu'ici  
 tout de suite immediately  up, upstairs en haut  
 tout droit straight  upright debout  
 tout d'un coup in a stroke  usually d'habitude  
 tout seul all alone  usually ordinairement  
 toutefois however, nonetheless  vaguely vaguement  
 traditionnellement traditionally  vainly vainement  
 traîtreusement treacherously  very très  
 très very  very fast, very hard (idiomatic) comme un dératé  
 très bien very well  very late bien tard  
 tristement sadly

 
very suddenly and  
incongruously (idiomatic)

comme un chien dans  
un jeu de quilles  

 trop too much  very well très bien  
 trop de too much of  violently violemment  
 trop peu too little  voluntarily bénévolement  
 typiquement typically  voluntarily volontairement  
 un ces jours sometime  weekly hebdomadairement  
 un jour ou l'autre sometime  well bien  
 un nombre de a number of  what (exclamatory) qu'est-ce que  
 un peu somewhat  when quand  
 une fois once  where où  
 une manière agaçante annoyingly  wherever je ne sais où  
 uniformément uniformly  while pendant que  
 uniquement only  while tandis que  
 vaguement vaguely  while traveling de ses périples  
 vainement vainly  why pourquoi  
 véritablement truly  why (exclamatory) ce que  
 violemment violently  why (exclamatory) que  
 vite quickly  willingly de bon cœur  
 vivement acutely  with excess, unremittingly à outrance  
 voici here  with great difficulty à grand-peine  
 voire even, indeed  with open arms à bras ouverts  
 volontairement voluntarily

 
without the knowledge of,  
unbeknownst to

à l'insu de
 

 volontiers gladly  worse pis  
 vraiment truly, really  wrongfully à tort  
 vraisemblablement probably  yes oui  
 y there  yesterday hier  
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